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Intrebarile preliminare

1. Articolul 107 alineatul (1) TFUE trebuie interpretat in sensul ¢ mecanismul obligatiei de achizitionare de energie
electricd produsd de instalatiile care utilizeazd energie radianta solard la un pret superior celui al pietei si a cirui finantare
este suportatd de consumatorii finali de energie electricd, astfel cum acest mecanism rezultd din ordinele ministeriale din
10 iulie 2006 (JORF nr. 171 din 26 iulie 2006, p. 11133) si din 12 ianuarie 2010 (JORF nr. 0011 din 14 ianuarie 2010,
p. 727) de stabilire a conditiilor de achizitionare a acestei energii electrice, coroborate cu Legea nr. 2000-108 din
10 februarie 2000 privind modernizarea si dezvoltarea serviciului public al energiei electrice, cu Decretul nr. 2000-1196
din 6 decembrie 2000 si cu Decretul nr. 2001-410 din 10 mai 2001, constituie un ajutor de stat?

2. Si, in caz afirmativ, articolul 108 alineatul (3) TFUE trebuie interpretat in sensul ci lipsa de notificare prealabild citre
Comisia Europeand a acestui mecanism afecteazd validitatea ordinelor mentionate mai sus care implicd punerea in
aplicare a masurii de ajutor in litigiu?

Cerere de decizie preliminari introdusd de Cour d’appel de Versailles (Franta) la 17 noiembrie 2016 —
Green Yellow Hyéres Sup SNC/[Enedis, SA

(Cauza C-584/16)
(2017/C 038/14)

Limba de procedurd: franceza

Instanta de trimitere

Cour d’appel de Versailles

Pirtile din procedura principald

Reclamantd: Green Yellow Hyéres Sup SNC

Pardatd: Enedis, SA

intrebirile preliminare

1. Articolul 107 alineatul (1) TFUE trebuie interpretat in sensul cd mecanismul obligatiei de achizitionare de energie
electricd produsa de instalatiile care utilizeaza energie radiant3 solard la un pret superior celui al pietei si a cirui finantare
este suportatd de consumatorii finali de energie electricd, astfel cum acest mecanism rezultd din ordinele ministeriale din
10 iulie 2006 (JORF nr. 171 din 26 iulie 2006, p. 11133) si din 12 ianuarie 2010 (JORF nr. 0011 din 14 ianuarie 2010,
p. 727) de stabilire a conditiilor de achizitionare a acestei energii electrice, coroborate cu Legea nr. 2000-108 din
10 februarie 2000 privind modernizarea si dezvoltarea serviciului public al energiei electrice, cu Decretul nr. 2000-1196
din 6 decembrie 2000 si cu Decretul nr. 2001-410 din 10 mai 2001, constituie un ajutor de stat?

2. Si, in caz afirmativ, articolul 108 alineatul (3) TFUE trebuie interpretat in sensul ci lipsa de notificare prealabild citre
Comisia Europeand a acestui mecanism afecteazd validitatea ordinelor mentionate mai sus care implicd punerea in
aplicare a masurii de ajutor in litigiu?

Cerere de decizie preliminard introdusi de Landesverwaltungsgericht Oberdsterreich (Austria) la
21 noiembrie 2016 — Mario Alexander Filippi si altii

(Cauza C-589/16)
(2017/C 038/15)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Landesverwaltungsgericht Oberosterreich
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Pirtile din procedura principald

Reclamanti: Mario Alexander Filippi, Martin Manigatterer, Play For Me GmbH, ATG GmbH, Christian Vocklinger, Gmalieva
s.1.0., PBW GmbH, Felicitas GmbH, Celik KG, Christian Guzy, Martin Klein, Shopping Center Wels Einkaufszentrum GmbH,
Game Zone Entertainment AG, Fortuna Advisory Kft., Finanzamt Linz, Klara Matyiko

Autoritatile parate: Landespolizeidirektion Oberosterreich, Bezirkshauptmann von Eferding, Bezirkshauptmann von Ried im
Innkreis, Bezirkshauptmann von Linz-Land

Intrebarea preliminara

Articolul 47 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (denumitd in continuare ,carta”) coroborat cu articolul
56 si urmdtoarele TFUE trebuie interpretat in sensul c, in cauzele in care se impune o examinare a coerentei, aceste
dispozitii de drept al Uniunii se opun unor reglementdri nationale [precum articolul 86a alineatul 4 din Legea privind
Curtea Constitutionald (denumitd in continuare ,VfGG”), articolul 38a alineatul 4 din Legea privind contenciosul
administrativ (denumiti in continuare ,VwGG”), articolul 87 alineatul 2 din VfGG sau articolul 63 alineatul 1 din VwGG],
care — fiind parte a unui sistem global care determind in practicd instantele supreme si nu efectueze o examinare autonoma
a faptelor si o apreciere proprie a probelor si si se limiteze, in situatia in care sunt sesizate cu numeroase cauze care ridicd in
mod concret un aspect de drept similar, sd se pronunte pe fond doar intr-una din aceste cauze si s respingd in acest temei a
limine toate celelalte sesizdri — admit sau nu exclud in mod ferm ca hotararile judecatoresti [in sensul articolului 6 alineatul 1
din Conventia europeand pentru apdrarea drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale (denumitd in continuare
,Conventia EDO”) sau al articolului 47 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene], in special atunci cind
acestea au fost pronuntate cu privire la materii esentiale ale dreptului Uniunii, precum accesul pe piatd sau deschiderea
pietei, sd poatd fi eliminate ulterior prin hotdrari ale unor instante superioare ierarhic, care, la randul lor, nu corespund
conditiilor impuse la articolul 6 alineatul 1 din Conventia EDO sau la articolul 47 din cartd, fard si fi adresat anterior o
cerere de decizie preliminard Curtii de Justitie a Uniunii Europene?

Cerere de decizie preliminard introdusi de Cour d’appel de Mons (Belgia) la 23 noiembrie 2016 -
Cabinet d’Orthopédie Stainier SPRL/Etat belge

(Cauza C-592/16)
(2017/C 038/16)

Limba de procedurd: franceza

Instanta de trimitere

Cour d’appel de Mons

Pirtile din procedura principald

Reclamantd: Cabinet d’Orthopédie Stainier SPRL

Pardt: Etat belge

Intrebarile preliminare

Este compatibil cu normele de intocmire a bilantului previzute de A patra directivd a Consiliului din 25 iulie 1978 privind
conturile anuale ale anumitor forme de societati comerciale (Directiva 78/660/CEE, JO L 222, 14 august 1978, p. 11, Editie
speciald, 17/vol. 1, p. 21), norme potrivit carora:

— conturile anuale trebuie s ofere o imagine fideld a patrimoniului, a situatiei financiare, precum i a rezultatelor societdtii
[articolul 2 alineatul (3) din directivd];

— provizioanele pentru riscuri si cheltuieli sunt destinate acoperirii pierderilor sau datoriilor a ciror naturd este clar
definitd si care, la data inchiderii bilantului, sunt fie probabile, fie sigure, dar in privinta cirora nu sunt determinate
valoarea sau data la care urmeazd sd survind [articolul 20 alineatul (1) din directiva];

— evaluarea trebuie efectuatd cu respectarea principiului prudentei, in special:

— pot fi incluse doar beneficiile realizate la data inchiderii bilantului;



